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S Operating instruction

Warning A

Take your time and read the following instructions and information completely.
Information on how to use the product can be found in the enclosed instructions.

1. Explanation of warning symbols and notes

warin

This symbol is used to indicate safety instructions or to draw your attention to
specific hazards and risks.

Note

This symbol is used to indicate additional information or important notes.

2. Explanation of product marking symbols

G The product is intended for indoor use only.
Electrical device of protection class IIl
Protection against electric shocks by use of safety extra-low voltage.

3. Package contents

- Spotlight Steady 120 LED ring light
« 2x operating instructions

4. Safety instructions

« Protect the product from dirt, moisture and overheating and use it in dry
environments only.

« Do not use the product in areas in which electronic products are not permitted.

« Do not use the product in a damp environment and avoid splashing water.

« Do not drop the product and do not expose it to any major shocks.

Dispose of packaging material immediately in accordance with the locally applicable
regulations

Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

Use the product only for the intended purpose.

This product is intended for private, non-commercial use only.

Do not use the product in the immediate vicinity of heaters, other heat sources or
in direct sunlight.

As with all electrical products, this device should be kept out of the reach of
children

Do not operate the product outside the power limits specified in the technical data.
Do not attempt to service or repair the product yourself. Leave any and all service
work to qualified experts.

Do not open the device or continue to operate it if it becomes damaged.

Only use the article under moderate climatic conditions.

Note

We recommend operating the LED ring light on an external power supply with
USB-A connection.

Note

This LED ring light contains a light source of energy efficiency class , F*.

Note

The light source of this LED ring light can be changed.

5. Care and Maintenance

Only clean this product with a slightly damp, lint-free cloth and do not use aggressive
cleaning agents. Ensure that no water is able to enter the product.

6. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty for damage
resulting from improper installation/ mounting, improper use of the product or from
failure to observe the operating instructions and / or safety notes.

00004659man_bg_cs_de_el_en_es_fi_fr_hu_it_nl_pl_pt_ro_ru_sk_sv_tr.indd 2-3

12.09.22 08:44



@I Bedienungsanleitung

7. Technical data T aem— A{}
.C g Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden Anweisungen und Hinweise
zundchst ganz durch. Informationen zum Gebrauch des Produktes entnehmen Sie

Colour temperature 210073000 /5500 K der beiliegenden Anleitung.
. 1. Erklarung von Warnsymbolen und Hinweisen
Luminous flux 1020 Im
; Warnung
Dimmable 0z Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit
auf besondere Gefahren und Risiken zu lenken.
External power supply USB5V/2.0A
Rated power 10w Hinweis
Wird verwendet, um zustzlich Informationen oder wichtige Hinweise zu
Extension height min./max. 85 - 215 cm kennzeichnen.
Smartphone width 6.0-8.0cm 2. Erklarung von Symbolen der Produktk ichnung

Elektrisches Gerat der Schutzklasse IlI.
Schutz vor elektrischem Schlag durch Anwendung der Schutz-
kleinspannung.

Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch innerhalb von Gebauden
vorgesehen.

3. Packungsinhalt

« LED-Ringleuchte Spotlight Steady 120 11
« 2xBedienungsanleitung

4. Sicherheitshinweise
Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung und
verwenden Sie es nur in trockenen Umgebungen

Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen elektronische Produkte nicht
erlaubt sind.
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Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten Umgebung und vermeiden Sie
Spritzwasser.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen heftigen
Erschiitterungen aus.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den ortlich giiltigen
Entsorgungsvorschriften.

Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fiir den dazu vorgesehenen Zweck.

Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen Gebrauch vorgesehen.
Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe der Heizung, anderer
Hitzequellen oder in direkter Sonneneinstrahlung.

Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte, nicht in Kinderhande!
Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb seiner in den technischen Daten
angegebenen Leistungsgrenzen

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu reparieren. Uberlassen Sie
jegliche Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschadigungen nicht weiter.
Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten klimatischen Bedingungen

Hinweis

Wir empfehlen die LED-Ringleuchte an einer externem Stromversorgung mit
USB-A-Anschluss zu betreiben.

Hinweis

Diese LED-Ringleuchte enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse , F".

Hinweis

Die Lichtquelle dieser LED-Ringleuchte ist wechselbar.

5. Wartung und Pflege

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien, leicht feuchten Tuch und
verwenden Sie keine aggressiven Reiniger. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Produkt eindringt.

6. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co. KG tibernimmt keinerlei Haftung oder Gewahrleistung fiir
Schaden, die aus unsachgemaRer Installation, Montage und unsachgemaRem
Gebrauch des Produktes oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren

7. Technische Daten

Farbtemperatur 2100/ 3000/ 5500 K
Lichtstrom 1020 Im
Dimmbarkeit 10-stufig
Externe Stromversorgung USB5V/2,0A
Nennleistung now
Auszugshohe min./max. 85 - 215 cm
Smartphone-Breite 6,0-8,0cm
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@38 Viode d’emploi

Avertissement

Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des remarques et consignes suivantes.
Vous trouvez des informations concernant I'utilisation du produit dans les
instructions jointes.

1. Explication des sy d'averti et des q

Avertissement

Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes de sécurité ou pour attirer votre
attention sur des dangers et risques particuliers.

Remarque

Ce symbole est utilisé pour indiquer des informations supplémentaires ou des
remarques importantes.

2. Explication des symboles d'étiquetage

Ce produit est destiné a une utilisation exclusivement a I'intérieur
d‘un batiment.

Appareil électrique de classe de protection IlI.
Protection contre les risques d‘électrocution par utilisation d'une
trés basse tension de sécurité.

w

. Contenu de I'emballage
Lampe annulaire LED Spotlight Steady 120
2x mode d'emploi

IS

. Consignes de sécurité
Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et utilisez-le uniquement
dans des environnements secs
N'utilisez pas le produit dans des zones ou les produits électroniques ne sont pas
autorisés.

N'utilisez pas I'appareil dans un environnement humide et évitez les projections
d'eau

Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout choc ou toute chute.
Recyclez les matériaux d’emballage conformément aux prescriptions locales en
vigueur.

N'apportez aucune modification au produit. Des modifications vous feraient perdre
vos droits de garantie

L'emploi du produit est exclusivement réservé a sa fonction prévue

Ce produit est destiné a un usage domestique non commercial.

N'utilisez pas I'appareil a proximité immédiate d'un chauffage, d'autres sources de
chaleur ou a la lumiére directe du soleil

Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre gardé hors de portée des
enfants |

N'utilisez pas le produit en dehors des limites de puissance indiquées dans les
caractéristiques techniques.

Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme ni d'effectuer des travaux
d'entretien. Déléguez tous travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.

Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration et cessez de I'utiliser.
Utilisez I"article dans des conditions climatiques modérées uniquement.

Remarque

Nous recommandons d'utiliser la lampe annulaire LED sur une alimentation externe
avec un port USB-A.

Remarque

Cette lampe annulaire LED contient une source lumineuse de la classe d'efficacité
énergétique ,F".

Remarque
La source lumineuse de cette lampe annulaire LED peut étre remplacée.

5. Soins et entretien

Nettoyez le produit uniquement a I'aide d'un chiffon non pelucheux légerement
humide ; évitez tout détergent agressif. Veillez a ce qu‘aucun liquide ne pénétre dans
le produit

8
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@3 Vianual de instrucciones

6. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute responsabilité en cas de dommages
provoqués par une installation, un montage ou une utilisation non conformes du
produit ou encore provoqués par le non-respect des consignes du mode d’emploi et/ou
des consignes de sécurité.

7. Caractéristiques techniques

Température de couleur

2100/3000/ 5500 K

Flux lumineux 1020 Im
Réglage de I'intensité lumineuse 10 niveaux
Alimentation externe en électricité USB5V/2,0A
Puissance nominale now

Hauteur d'extension

Largeur du smartphone

min./max. 85 - 215 cm

6,0-8,0cm

Aviso

Tomese tiempo y |éase primero las siguientes instrucciones e indicaciones. En el
manual incluido podra consultar informacion relativa al uso del producto.

1. Explicacion de los simbolos de aviso y de las indicaciones

Aviso

Se utiliza para indicar indicaciones de sequridad o para Ilamar la atencion sobre
peligros y riesgos especiales.

Vot

Se utiliza para indicar informacion adicional o indicaciones importantes.

2. Explicacion de los simbolos de la identificacion del producto

El producto esta disefiado exclusivamente para el uso dentro de
edificios.

Dispositivo eléctrico de la Clase de proteccion Ill.
Proteccion frente descarga eléctrica mediante el empleo de una
baja tension de sequridad.

w

. Contenido del paquete

Anillo de luz led Spotlight Steady 120
2x manual de instrucciones

IS

. Indicaciones de seguridad
Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el sobrecalentamiento y utilicelo
s0lo en entornos secos.
No utilice el producto en &reas donde no se permitan aparatos electronicos.
No utilice el producto en entornos himedos y evite el contacto con las salpicaduras
de agua
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No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes 7. Datos técnicos

Deseche el material de embalaje de conformidad con las normativas locales

vigentes en materia de eliminacién de desechos.

No realice cambios en el producto. Esto conllevaria la pérdida de todos los derechos

dela garantia. Temperatura de color 210043000/ 5500 K
Utilice el producto exclusivamente para el fin previsto.

El producto esta destinado al uso privado, no comercial

No utilice el producto junto a sistemas de calefaccion, otras fuentes de calor ni
expuesto a la luz solar directa.

Este producto, como todos los productos eléctricos, no debe estar en manos de Ajuste 10 niveles
los nifios.

{\Ilo utilice el producto fuera de los limites de potencia indicados en los datos Fuente de alimentacion externa USB5V/2,0A
éCnicos.

No intente mantener ni reparar el producto por cuenta propia. Encomiende
cualquier trabajo de mantenimiento al personal especializado competente.
No abra el producto ni siga utilizandolo en caso de presentar dafios.

Use el articulo nicamente cuando las condiciones climaticas sean moderadas, Altura de extension min./max. 85 - 215 cm

Luminosidad 1020 Im

Potencia nominal now

Nota Anchura del smartphone 6,0-8,0 cm

Recomendamos hacer funcionar el anillo de luz LED con una fuente de alimentacién
externa con conexion USB-A.

Nota

Este anillo de luz LED contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética ,F*.

Nota

La fuente de luz de este anillo de luz LED puede sustituirse.

5. Mantenimiento y cuidado

Limpie este producto solo con un pafio ligeramente humedecido que no deje pelusas y
no utilice detergentes agresivos. No deje que entre agua en el producto.

6. Exclusion de responsabilidad

La empresa Hama GmbH & Co. KG no se responsabiliza ni concede garantfa alguna
por los dafios que se deriven de una instalacion, montaje o manejo incorrectos del
producto o por la inobservancia de las instrucciones de uso o de las indicaciones de
sequridad.

12 13
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BB PykoBOaCTBO N0 3KCMyaTALNN

Npepynpexnpenue

Tepez] CNoNb30BaHEM BHUMATENbHO NPOYTTE ClIeAlylolie MHCTPYKLN 1
yKa3aHuA. MHopmaLma No UCrob30BaHMIO U3ENUA CONEPXMTCA B NPUNaraemoi
MHCTPYKLMN.

1. MoscHeHua k npeaynp 3HaKam u'y

Mpepynpexpenne

MCHOJ’IbeeTCﬂ 15 0003HaYeHA ‘/Ka3aHW7\ 110 TexHuke 6e30nacHoCTV Wnm AA
AKUEHTUPOBAHUA BHUMAHUA HA 0Co6bIX OMacHOCTAX 1 puckax.

Npumeyanmne

Vcnonb3yetca Ans AOMONHNTENLHOTO 0603HAYEH A HDOPMALIN UM BaXHbIX
yKaszaHuit.

G 3anpeLuaeTca NpUMeHsATL 3AeNne BHe MOMELLeHM.

: Jnektponpubop knacca 6esonacHocty Il

3awmra ot nopaxeHnsa 3NeKTpU4eckuM TOKOM 3a CHeT
1Cnonb3oBakuA besonacHoro (CBEPXHM3KOrO HanpsxeHnA.

3. KomnniekT noctaeku

~ (CBeTopvoaHas KonbLieBas namna Spotlight Steady 120
* 2X PYKOBOZCTBO M0 KCMAyaTaLm

4. YKa3aHus no TexHuke 6e3onacHocTn

« He fonyckalite 3arpA3HeHra U3nenua, 3alMLiaiiTe ero oT BNari v neperpesa. He
1CMoNb3yiiTe u3genne Npi BoICOKOM BAAXHOCTH

« He npumensiiTe B 3anpeTHbIX 30HaX.

« He ucnonb3yitTe u3nenve Bo BNaXHOI cpefle, u3beraiiTe Gpbi3r.

V36eraiiTe nafieHna 3penua u e nofiBepralTe ero CunbHbIM BM6DEU,VWM.
Cpa3y ymﬂmzwpyme yﬂaKOEO‘!Hbm marepuan cornacHo ,ElEV\(TByKJU.MM MeCTHbIM
NPeAnucaHuaM no yTunnsauun

He sHocuTe B n3nenve KOHCTPYKTUBHBIE U3MEHEHNA. B pesynerare 31010 Niobble
rapaHTuitHble obA3aTenscTea TepAoT CBOIO Cny.

VI(HOJ'\BW\TE W3aenue NCKNIoYUTeNbHO B NPEAYCMOTPEHHBIX Lenax.

W3penve npeaHasHayeHo TObKO ANA JOMALLHero HekoMMep4eckoro NpUMeHeHuA.
He M(ﬂOﬂb3‘/l;lTE V3fenve B HenocpeaCTBEHHOM 6A130CTV OT CUCTEM OTONNEHNS,
APYr¥X NCTOYHWKOB Tenna uiu noa NPAMbIMIA CONHEYHbIMI NTy4amMu.

JlaHHoe 13zienvie, Kak 1 BCe 3nekTpuyeckue ﬂpMﬁOpb\, cepyetr 68{)8‘“: ot petei!
Mpyu ncnonb30BaHWN M3AENNA He ﬂOﬂyCKaV\TE npesbleHna npeaesna MOLWHOCTH,
YKa3aHHOro B TeXHUYECKUX XapaKTepucTukax.

He nbiTaiiTech CamoCTOATENBLHO BBINOMHATL TEXHUYECKoe O6(ﬂy>KMBaHVIe

WM PeMOHT n3aenna. PeMOHT pa3peluaeTca Npou3BOATb TONLKO
KEaﬂMqMU,V\pOBaHHOMy nepcoxany.

He BCKpbIBaiiTe u3nenve u He V\(FIOJ'\BW\TE €ro npu Hanuyun noepexneww
VI(HOJ'\BW\TE W37ien11e TONbKO Npu NpUemMnemMbIx KMMaTN4eckux yCnoBuax.

Npumeyanune

PekoMeHz1yem NoAKIoHaTb CBETONMOAHYIO KOMbLEBYIO NaMMy K BHELLHeMY
WCTOYHVKY 3NeKTPONUTaHUA C NOMOLLbIO pasbeMa USB-A.

Npumeyanne

[laHHan CBETOAUOAHAS KOMbLIEBAA NaMNA COREPXKNT UCTOUHUK CBETa
3HeproaddexTsHOCTI Knacca F.

Mpumeyanmne

WCTO4HMK CBETA B 3O laMne MOXHO 3aMeHATb.

5. TexHu4eckoe 06CyXMBaHUE 1 yXof,

YucTuTe M3nenue ToNbKo C NOMOLLbIO 6e3BOPCOBOI, Cerka BAaxHOM candetku, He
UCNOAb3yiATe arpeccuBHble YUCTALLME CPeaCTBa. CneauTe 3a Tem, 4ToBb! B YCTPOICTBO
He nonazana Bosa.

14
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@B Libretto di istruzioni

6. OcBOGOX/EHME OT OTBETCTBEHHOCTU

Hama GmbH & Co. KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTM 3a YLLEPD, BO3HUKILWI B pesynibTaTe
HEHpaEV\J’IbHOVI YCTaHOBKM 1 MOHTaxa, UCMNoNb30BaHUA U3AeNNA He NO Ha3HA4eHNIo
wnm HecobniofiennA TpeboBaHMit PyKOBOACTBA M0 SKCMUTYaTaLM WAW yka3aHmii no
TexHuke 6e3onacHocTn

7. TexHuyeckme aaHHble

LiBeToBas Temneparypa 210073000/ 5500 K

CBeToBOI NOTOK 1020 nm
Perynuposka 10 yposHet
BHeLUHW# NCTOYHWK 3NeKTPONUTaHNA USB5B/2,0A
HomuHanbHas MOLHOCTb 10 BT

BbicoTa BblBUraHWA MUH./MaKc. 85 - 215 cm

LLnpuHa cmaptdoHa 6,0-80cm

IS

Attenzione

Prima di iniziare a utilizzare il prodotto, si prega di prendersi il tempo necessario per
leggere le istruzioni e le informazioni descritte di seguito. Le informazioni sull'uso
del prodotto sono descritte nel libretto delle istruzioni allegato.

1. Spiegazione dei simboli di avvertenza e delle istruzioni

Attenzione

Contraddistingue le istruzioni di sicurezza o richiama I'attenzione su particolari
rischi e pericoli

Nota

C distingue informazioni ari 0 indicazioni importanti.

2. Spiegazione dei simboli sull'etichetta

ﬁ Il prodotto ¢ stato concepito solo per I'utilizzo all'interno degli
edifici.

Dispositivi elettrici con classe di protezione IIl.
Protezione dalle scosse elettriche grazie all'applicazione a bassa
tensione.

w

. Contenuto della confezione

Lampada ad anello a LED Spotlight Steady 120
2x libretto di istruzioni

. Istruzioni di sicurezza
Proteggere il prodotto dallo sporco, dall'umidita e dal surriscaldamento e utilizzarlo
soltanto in ambienti asciutti
Non utilizzare il prodotto in ambienti dove non & consentito I'uso di strumenti
elettronici.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi e proteggerlo dagli spruzzi d’acqua.
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« Non far cadere il prodotto e non esporlo a urti 7. Dati tecnici
Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio in conformita alle prescrizioni
locali vigenti.

Non apportare modifiche al prodotto. In tal caso decade ogni diritto di garanzia.
Utilizzare il prodotto soltanto per gli scopi previsti

! Temperatura di colore 2100/ 3000/ 5500 K

« I prodotto & previsto per uso personale, non commerciale.
« Non collocare il prodotto nelle immediate vicinanze del riscaldamento, di fonti di )

calore 0 alla luce diretta del sole. Flusso luminoso 1020
« Come tutte le apparecchiature elettriche, tenere il prodotto fuori dalla portata dei

bambinit Dimmer 10 livelli
« Non utilizzare il prodotto oltre i limiti di potenza indicati nei dati tecnici.
« Non effettuare interventi di manutenzione e riparazione sul prodotto di propria Alimentazione esterna USB5V/2,0A

iniziativa. Fare esequire i lavori di riparazione soltanto da operatori specializzati
= Non aprire il prodotto e cessarne I'utilizzo se presenta danneggiamenti. .

Potenza nominale now

« Utilizzare il prodotto soltanto in condizioni climatiche moderate.

Nota Altezza di estrazione min./max. 85 - 215 cm

Si consiglia di collegare la lampada ad anello a LED a un alimentatore esterno
dotato di porta USB-A. Per smartphone di larghezza 6,0-8,0cm

Nota

La presente lampada ad anello a LED integra una sorgente luminosa della classe
di efficienza energetica “F".

Nota

La sorgente luminosa della lampada ad anello a LED ¢ sostituibile.

5. Cura e manutenzione

Pulire il presente prodotto servendosi di un panno anti-pelucchi leggermente umido,
senza utilizzare detergenti aggressivi. Fare attenzione che nel prodotto non penetri
acqua.

6. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co. KG declina ogni responsabilita o garanzia per danni dovuti
all'installazione, al montaggio e all'utilizzo non conforme del prodotto, nonché alla
mancata osservanza delle istruzioni d'uso efo di sicurezza

18 19
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Gebruiksaanwijzing

Waarschuwing

Neem de tijd om de volgende aanwijzingen en instructies volledig door te lezen. In
de bijgevoegde instructies vindt u informatie over het gebruik van het product.

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan zware schokken of stoten.
Voer het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften af.

Verander niets aan het product. Daardoor vervalt elke aanspraak op garantie.
Gebruik het product alleen voor het beoogde doel.

1. Verklaring van waarschuwingssymbolen en instructies Het product is bedoeld voor privé-, niet-zakelijk gebruik

Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid van de verwarming, andere
Waarschuwing warmtebronnen of in direct zonlicht

p iR . . . lle el h
Wordt gebruikt om veiligheidsinstructies te markeren of om op bijzondere gevaren zwgsﬁ:&gfg&éﬁ‘s alleletische producten, uiten et beelk van Kinderen
en risico’s te attenderen. Gebruik het product niet buiten de in de technische gegevens vermelde

vermogensgrenzen.

Aanwijzing . Probeer het product niet zelf te onderhouden of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel uitvoeren

Open het product niet en gebruik het niet meer bij beschadigingen.

Gebruik het artikel alleen in gematigde klimatologische omstandigheden.

Wordt gebruikt om extra informatie of belangrijke aanwijzingen te markeren.

2. Verklaring symbolen van de kenmerken van het product

Aanwijzing
Wij raden u aan de led-ringlamp met een externe voeding met USB-A-aansluiting
G Het product is itsluitend bedoeld voor gebruik binnen gebouwen. te gebruiken.
Aanwijzing
Elektrisch van de beschermingskl . Deze led-ringlamp bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse , F*.
@ Bescherming tegen een elektrische schok door de toepassing van
een extra lage spanning (ELV). Aanwijzing

De lichtbron van deze led-ringlamp kan worden vervangen.
2. Inhoud van d kki
nhoud van ce verpakking 5. Onderhoud en verzorging
« Led-ringlamp Spotlight Steady 120 . . . .
+ 2x gebruiksaanwijzing Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije, licht vochtige doek en gebruik geen
agressieve reinigingsmiddelen. Let erop dat er geen water in het product terechtkomt.
3. Veiligheidsinstructies

Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting en gebruik het alleen in 6. Uitsluiting aansprakelijkheid

droge omgevingen. Hama GmbH & Co. KG is niet aansprakelijk voor en verleent geen garantie op schade
- Gebruik het product niet op plaatsen waar elektronische producten niet zijn die het gevolg is van ondeskundige installatie, montage en ondeskundig gebruik van
toegestaan. het product of het niet in acht nemen van de handleiding en/of veiligheidsinstructies.

Gebruik het product niet in een vochtige omgeving en vermijd spatwater.

20 21
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Eyxepidio odnytwv

7. Technische gegevens MposiSonoinon

Apxika, adiepwote Aiyo xpovo yia va SlaBAaceTe TiC mapakdtw odnyieg kat
uodeielg. MAnpodopieq oxeTIka He T Xprion Tou TIPoiovIog umopeite va Ppeite oto
OUVOBEUTIKO EXelpiIo.

Kleurtemperatuur 2100/3000 /5500 K

1. Enegriynon ng JTKGV GUPBOAWY Ka i§ewv

Lichtstroom 1020 Im
Nposidonoinon

Dimbaarheid 10 standen Emionuaivet poeidorouoelc aohaleiag  ediotd my mpoooxi aag o€ 11aitEpoug
KIVOOVOUG,

Externe voeding USB5V/2,0A

Nominaal vermogen 0w Ynodei§n

Emonuaivel poobetec mAnpodopieg 1 onpaviikég unodeiCeis.
Uitschuifhoogte min./max. 85 - 215 cm
2. Ene€riynon cupBoAwv g €TIKETAC TPOIOVTOC
Smartphone-breedte 6,0-8,0cm

HAektpikii ouokevr) kAdong npoataciag Il
Mpoatacia ano nAektporAngia pe mapoyr pevpatog moAd xapnAig
Taong.

ﬁ To Tpoidv TpoopileTal Povo yia EGWTIEPIKT Xpriam.

w

. Nepiexdpeva ovokevasiag

pwtiotiko daktuAidt LED Spotlight Steady 120
2x gyxelpidlo odnyiv

IS

. Mposidornouioet acpaleiag
MpOCTaTEVETE TO TIPOIOV ard Ty paia, uypacia kat urtepBEppavan kat
XpnotpoToleite 1o Tpoidy povo oe Enpd mepiBaiovia.
MnV XpnoIHOTIOLE(TE T0 TIPOTOV G€ TIEPLOXEC OTIOU SEV ETITPETIOVTAL NAEKTPOVIKEC
OUOKEVEC.
Mnv XpnatpoToleite o Tpoiov o€ uypd MepIPAANoV kat amOPEYETE TIC OTaYOVES

22 23
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vepoU. 6. Anomoinen €uOVNg

* Mnv agrvete To Tpoi6v va MEQTEL Ka [y 10 ekBETETE O 10KuPOU Kpadaajiodg. H Hama GmbH & Co. KG 6ev avalapBavel kapia evBovn 1 eyyonon yia {uiég
+ ATIOPPITTTETE Ta UAIKA GUOKELAOIAG AHEOWC, GUNGWVA HE TOUG IOXUOVTEG TOIKOUG ol oroie¢ mpokAABnkav and eopaApevn eykatdotaon kat cuvappoAdynon, ané
KQVOVIOLOU Yia TNV andppir ) ) X X €0 aApEvn Xpron Tou TIPOI6VTOG 1 amd {n TAPRan Tou eyXelpIdiov odnyiwy f/kal Twv
+ Mnv poBaivete o€ TporoToIAaeIC Tov TIpoi6vIoG. Kat’ autév tov tpéo, Tader va TpoeISoNoIAOEWY aodaNeiaC.
10X Vel N €yyonon.
« XpNOILOTIOIE(TE TO TIPOIGV AMOKAEIOTIKA Kat HOVO yiat Tov TIPOBAETIOHEVO oKOTO 7. Texvikd Xapaktnplotika
XPriong tou.

To mpoidv Tpoopiletat yia MPOOWTTIKR Kat )1 yia EMayyeAaTiKr Xprion
Mnv xpnotpomoleite To Tpoiov kovtd o€ Beppavtika owpata, GAeC Tnyeg Béppavang
1} otV apeon nAiakr akuvoBolia.

« To OUYKEKPILIEVO TIPOIGV, OTIWC Kal OAd T NAEKTPIKA TIPOIOVTA, TIpEMEl va O¢pHokpasia XpWHatog 2100/3000/ 5500 K
dulacoetal uukp\d aro ta madial

* Mnv xpnomonomtz 10 TIPOIOV €KTOC TWV 0piwv amddoorg Tou TIou avadépovial Por} pevpatog 1020 im
010 TeRViKd OToixelaL.

« Mnv €TigelprogTe va Tipofeite povol 6ag o€ Epyacie ouVIAPNNG f EMOKEVAC 0TO Avvatoma pwuiopol 10 emineda
Tipoidv. Ot epyacdieq GLVTPNONG TIPEMEL Va yivovtal amo egeIbIkeupéva aTopa.

= Mnv avoiyete To Tpoidv kat {n cuvexiCeTe va 10 XpnolpoTIoIE(Te, av £xouv TipokAnOei E€WtepiKe) OOy PEGHaToC USB5V /2.0 A

Qpéc.
XpNOIHOTIOIETE T0 MPOT6V povo O€ ATEC KAIATIKEG OUVOIKEC.

Ovopaotiki anésoon 10W
Ynodeign

Suviotatal n Aettoupyia tou Saktuhiou LED o€ e§wtepikr| mapoxii pEGaTog pe PUBHoNG Upoug €Aay Juéy. 85 - 215 ek
ouvdean USB-A.

MAdtog smartphone 6.0-8.0 &k
Ynodei§n

Auto 1o SaytuAibt LED mepiéxet pia mnyr wtog pe kAaan evepyelakng anodoong ,F*.

Ynode§n

H myn dwrog autod tou daktuhiou LED eivat petaBAnt.

5. Zuvtijpnon kat ppovtida

Kabapiote to Tpoiov [E £va eAadpwi vwrid mavi mou Sev adrivel xvouélu Mny
Xpnotgomoleite 1oxupa kabapiotikd. Ppoviote va inv el0£ABEL vepd OTO TIPOIOV.
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Instrukcja obstugi

Ostrzezenie

Prosimy poswiecic czas na przeczytanie niniejszej instrukji i podanych informacji
w catosci. Informacje na temat sposobu uzytkowania produktu znajduja sie w
zataczone] instrukgji.

1. Objasnienie symboli i instrukcji ostrzegawczych

Ostrzezenie

Niniejszy symbol stosuje sie do wskazania zalecer dotyczacych bezpieczeristwa lub
w celu zwrécenia uwagi na konkretne zagrozenia i niebezpieczerstwa.

Wskazowka
Niniejszy symbol wskazuje na dodatkowe informacje i istotne uwagi.

2. Objasnienie symboli

ych w oznaczeniach produktow

Urzadzenie elektryczne Il klasy ochronnosci.
Ochrona przeciwporazeniowa dzieki zastosowaniu bardzo niskiego
napiecia.

G Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz budynkéw.

w

. Zawartos¢ zestawu

Lampa pierscieniowa LED SpotLight Steady 120
2xinstrukcja obstugi

IS

. Uwagi dotyczace bezpieczenstwa
Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniami, wilgocia i przegrzaniem. Korzystac z
produktu wytacznie w suchych pomieszczeniach
Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie niedozwolone jest stosowanie urzadzen
elektronicznych.
Nie uzywac produktu w wilgotnym otoczeniu i chroni¢ go przed bryzgami wody.

Nie upuszczac produktu i nie naraza¢ go na silne wstrzasy.

Opakowanie nalezy niezwlocznie usunac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji.

Nie wolno w zaden sposéb modyfikowac produktu. Spowoduje to utrate gwarandji
Produktu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do prywatnego, niekomercyjnego uzytku

Nie uzywac produktu w bezposrednim sasiedztwie grzejnika, innych Zrodet ciepta
lub w bezpoérednim swietle stonecznym

Ten produkt, podobnie jak wszystkie produkty elektryczne, nie jest przeznaczony do
obstugi przez dzieci!

Nie uzywac produktu poza granicami jego wydajnosci okreslonymi w danych
technicznych

Nie probowac samodzielnie dokonywac konserwadji lub naprawiac urzadzenia.
Wszelkie prace konserwacyjne nalezy powierzy¢ odpowiedniemu personelowi
specjalistycznemu

- Nie otwiera¢ produktu i nie kontynuowac jego obstugi, jezeli jest uszkodzony.

= Z produktu nalezy korzysta¢ wytacznie w umiarkowanych warunkach klimatycznuch.

©

Wskazowka

Zalecamy obstuge lampy pierscieniowej przy uzyciu zewnetrznego zasilacza z
gniazdem USB-A.

Wskazowka .

Ta lampa pierscieniowa LED zawiera zrédto Swiatfa o klasie efektywnosci
energetycznej ,F".

Wskazowka

Zrédio $wiatta tej lampy pierécieniowej LED jest wymienne.

©

5. Obstuga i konserwacja

Czyscic produkt wylacznie niestrzepiaca sie, lekko wilgotng Sciereczkg. Nie uzywac
agresywnych $rodkow czyszczacych. Upewnic sig, ze do produktu nie dostanie sie
woda.

26
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W@ Hasznélati Gtmutatd

6. Wylaczenie odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji

Hama GmbH & Co. KG nie ponosi odpowiedzialnosci i nie udziela zadnej gwarancji

7 tytutu szkod wynikajacych z niewlasciwego montazu, instalaci, niewtasciwego
uzytkowania urzadzenia ani z tytutu szkéd wynikajacych z postepowania niezgodnego z
instrukcja obstugi i wskazéwkami bezpieczenistwa.

7. Dane techniczne

Temperatura koloru 2100/3000 /5500 K

Strumien swietiny 1020 Im
Mozliwos¢ Sciemniania 10-stopniowa
Zasilacz zewnetrzny USB5V/2,0A
Moc znamionowa now
Wysokos¢ min./maks. 85 - 215 cm
Szerokos¢ smartfona 6,0-8,0cm

Figyelmeztetés

Szanjon rd idét, és el6szor olvassa végig az alabbi Utmutatot és megjegyzéseket. A
termék hasznalatara vonatkozo informaciokat a mellékelt Gtmutatéban talalhatja
meg.

1. Figyelmeztet6 jelzések és megjegyzések magyarazata

Figyelmeztetés

A biztonsagi utasitasok jeldlésére hasznaljuk, illetve hogy felhivjuk a figyelmet a
kiilonleges veszélyekre és kockazatokra.

Megjegyzés

Akkor hasznaljuk, ha kiegészitd informaciokat kozliink, vagy fontos tudnivalékra
hivjuk fel a figyelmet.

2. A cimkén szerepl6 szimbolumok magyarazata

A termék kizardlag beltéri hasznalatra késziilt.

111. védelmi osztalyu elektromos késziilék.
Aramiités elleni védelem extra kisfeszilltség(i védelemmel.

@D

w

. A csomag tartalma

SpotLight Steady 120 LED korlampa
2x haszndlati Gtmutatd

IS

. Biztonsagi utasitasok
Ovja meg a terméket szennyezédéstdl, nedvességtdl és tilmelegedéstdl, és kizarélag
szaraz komnyezetben hasznalja.
Ne hasznlja a terméket olyan helyen, ahol elektronikus késziilékek hasznalata nem
megengedett
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Ne ejtse le a terméket, és ne tegye ki heves razkédasnak.

Azonnal selejtezze ki a csomagoléanyagot a helyileg érvényes hulladékkezelési
elGirasok szerint.

Ne vegezzen semmilyen modositast a késziiléken. Ebben az esetben minden
garanciaigény megsziinik

A terméket kizardlag a rendeltetési céljara hasznélja.

A termék magan, nem (izleti cél alkalmazésra készill.

Ne (izemeltesse a terméket kozvetlenill fités, mas héforras kozelében vagy
kozvetlen napsugarzasnal.

Ez a termék, mint minden elektromos késziilék, nem gyermekek kezebe valo‘
Ne iizemeltesse a terméket a miiszaki adatokb
Ne kisérelje meg a készliléket sajat kez(ileg karbantartani vagy megjavitani. Minden
karbantartasi munkat bizzon illetékes szakemberre.

Ne nyissa ki a terméket, és sériilés esetén ne (izemeltesse tovabb.

A terméket csak mérsékelt id6jarasi korilmények kozott hasznélja.

Megjegyzés

Javasoljuk, hogy a LED kérldmpat egy USB-A csatlakozoval elldtott kiils6
tapegységen mikodtesse.

Megjegyzés

Ez a LED korlampa egy ,F* energiahatékonysagi osztalyba tartozo fényforrast
tartalmaz.

Megjegyzés

A LED korlampa fényforrdsa cserélhetd.

5. Karbantartas és apolas

Ezt a terméket csak szoszmentes, kissé benedvesitett kendével tisztitsa, és ne
hasznaljon agressziv tisztitoszert. Ugyeljen arra, hogy ne juthasson be viz a termékbe.

6. Szavatossag kizarasa

AHama GmbH & Co. KG semmilyen feleldsséget vagy agot nem vallal a
termék szakszer(itlen telepitésébdl, szerelésébdl és szakszer(itlen hasznalatabol, vagy a
hasznalati Gtmutatd ésfvagy a biztonsagi utasitdsok be nem tartasabdl eredd karokert.

Ne hasznélja a terméket pards kornyezetben, és keriilje az érintkezést froccsend vizzel.

1 megadott teljesitményhatdrokon tul.

7. Miiszaki adatok

Szinhomérséklet
Fényaram
Fényer6-szabalyozas
Kiils aramellatas
Névleges teljesitmény
Kihtizhaté magassaga

Okostelefon-szélesség

21003000/ 5500 K
1020 Im
10-fokozatd
USB5V/2,0A
now
min./max. 85 - 215 cm

6,0-8,0cm

30
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Néavod k pouZiti

Vystraha

Najdéte si cas a prectéte si prosim nejprve nésledujici pokyny a upozoréni.
Informace k pouZiti vjrobku naleznete v prilozeném navodu.

1. Vysvétleni vystraznych symbolii a pokynt

Vystraha

Pouziva se pro oznaceni bezpecnostnich upozornéni nebo pro upozoréni na
2vl&stni nebezpedi a rizika.

Upozornéni

Pouziva se pro oznaceni dalSich informaci nebo dileZitych pokynd.

2. Vysvétleni symbolii charakteristiky produktu

Elektricky pristroj tfidy ochrany III.
QOchrana pred zasahem elektrickym proudem prostfednictvim
ochranného malého napéti.

G Vjrobek je urcen pouze pro pouZziti v interiéru.

w

. Obsah baleni

Kruhové LED svitidlo SpotLight Steady 120
2x navod k pouzit

IS

. Bezpecnostni pokyny
Chranite vjrobek pred znecisténim, vihkosti a pfehfatim a pouZivejte ho pouze v
suchém prostredi.
Vyrobek nepouZivejte na mistech, kde je pouzivani elektronickych zafizeni zakazano.
Vyrobek nepouZivejte ve vihkém prostredi a zabrarite styku s vodou.
Zabrafite padu vyrobku a vyrobek nevystavuite silnym otfesiim.

Obalovy materidl likvidujte ihned pod\e platnych mistnich predpist o likvidaci

Na produktu neprovadéjte Zadné zmény. Ztratite tim jakékoli naroky na zarucni
plnéni.

Vyrobek pouzivejte vylu¢né k Gcelu, ke kterému byl stanoven

Vyrobek je urcen pro soukromé, nevydélecné pouziti.

Vyrobek nepouzivejte v bezprostiedni blizkosti topeni, jinjch zdroji horka nebo na
primém slunci.

Tento vyrobek, stejné jako viechny elektrické produkty, nepatfi do détskych rukou!
Vyrobek neprovozujte mimo meze vykonu uvedené v technickych Udajich
Nepokousejte se vyrobek sami o3etfovat nebo opravovat. Veskeré tkony drzby
prenechejte pfislusnému odbornému persondlu.

Vyrobek neotvirejte a v pripadé poskozeni ho jiz dale nepouZivejte.

Vyrobek pouZivejte pouze v mirnych klimatickych podminkach.

Upozornéni

Doporucujeme provozovat kruhové LED svitidlo s externim napajenim s pfipojkou
USB-A.

Upozornéni

Toto kruhové LED svitidlo obsahuje jeden svételny zdroj tridy energetické Ucinnosti ,F".

Upozornéni

Svételny zdroj kruhového LED svitidla Ize vyménit.
5. Udrzba a ¢isténi
Tento vyrobek Cistéte pouze mirné navihcenym hadiikem nepoustéjicim vlakna a

nepouzivejte agresivni Cistici prostredky. Dbejte na to, aby do vyrobku nevnikla zadna
voda

6. Vylouceni zaruky

Spolecnost Hama GmbH & Co. KG neprebira zadnou odpovédnost nebo zaruku za
3kody vzniklé neodbornou instalaci, montaZi a neodbornym poufitim vyrobku nebo
nedodrzovanim navodu k pouZiti a/nebo bezpecnostnich pokynli

32
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Navod na obsluhu

7. Technické tdaje

Teplota barvy
Svételny proud
Funkce stmivani
Externi napdjeni
Jmenovity vykon
Vyska vytazeni

Sitka smartphonu

21003000 /5500 K
1020 Im
10 stupid
USB5V/2,0A
mnow
min./max. 85 - 215 cm

6,0-8,0cm

Vystraha

Vyhradte si ¢as na UpIné precitanie vietkych nasledujlcich pokynov a upozoreni.
Informécie o pouZiti produktu njdete v priloZenom navode.

1.y ie vy ych sy a

Vystraha

Tento symbol oznacuje bezpecnostné upozornenia, ktoré poukazuju na urcité rizika
a nebezpecenstva.

Upozornenie

Tento symbol oznacuje dodatocné informdcie, alebo doleZité poznamky.

2. Vysvetlenie symbolov oznacenia vyrobkov

Elektrické zariadenie triedy ochrany Il
Ochrana pred zasahom elektrickym pridom prostrednictvom
ochranného malého napatia.

ﬁ Vijrobok je urceny len na pouZzitie v interiéri.

w

. Obsah balenia

LED kruhové svietidlo SpotLight Steady 120
2x névod na obsluhu

IS

. Bezpecnostné upozornenia
Vyrobok chrante pred znecistenim, vihkostou a prehriatim. PouZivajte ho iba v
suchom prostredi.
Vyrobok nepouZivajte na miestach, kde je pouzivanie elektronickych zariadeni
zakdzané.
Vyrobok nepouZzivajte vo vihkom prostredi a vyvarujte sa striekajicej vody.

35
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Vyrobok chrarite pred pddmi a nevystavujte ho silnym otrasom.

Obalovy material zlikvidujte ihned podila platnych miestnych predpisov o likvidacii.
Na vjrobku nevykonavajte Ziadne zmeny. V dosledku toho stratite akékolvek naroky
na zaruku.

Vyrobok pouZivajte iba na tcel, pre ktory je urceny.

Tento vyrobok je urceny na sikromné pouZitie v domacnosti, nie je ur¢eny na
komercné poutitie.

Vyrobok nepouZivajte v bezprostrednej blizkosti ohrievaca, inych tepelnjch zdrojov
alebo na priamom slnecnom Ziareni.

Tento vyrobok nepatri do rik detom, rovnako ako vietky elektrické vyrobky!
Vyrobok nepouZzivajte mimo vykonnostnych limitov uvedenych v technickych
(dajoch

NesnaZte sa sami robit na vyrobku Udrzbu alebo opravy. Akékolvek préce na tdrzbe
prenechajte prislusnému odbornému personalu

Vyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho dalej nepouZivajte.

PouZivajte vyrobok len v miernych klimatickych podmienkach.

Upozornenie

Odporticame pouzivat LED kruhové svietidlo s externym napajanim s pripojkou
USB-A.

Upozornenie

Toto LED kruhové svietidlo obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej icinnosti ,F”.

Upozornenie

Svetelny zdroj tohto LED kruhového svietidla je vymenitelny.

5. Udrzba a starostlivost

Na Cistenie tohto vyrobku pouZivajte len navih¢ent utierku, ktord nepusta viakna a
nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace prostriedky. Davajte pozor na to, aby do vjrobku
nevnikla voda.

6. Vylicenie zodpovednosti

Hama GmbH & Co. KG neprebera Ziadnu zodpovednost a neposkytuje zaruky za skody
vyplyvajiice z neodbornej in3talacie, montéZe alebo neodborného pouzivania vjrobku
alebo z nerepektovania ndvodu na obsluhu afalebo bezpecnostnych upozorneni

7. Technické udaje

Teplota farby
Svetelny tok
Stmievatelnost
Externy napajaci zdroj
Menovity vykon
Vyska vytiahnutia

Sirka smartfonu

21003000/ 5500 K
1020 Im
10-stupriova
USB5V/2,0A
now
min./max. 85 - 215 cm

6,0-8,0cm
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@ Vanual de instrucdes

Aviso

Antes de utilizar o produto, leia atentamente todas as indicagdes e observagdes
deste manual. Encontrard informacGes sobre a utilizacao do produto nas instrucdes
que 0 acompanham.

1. Explicacéo dos simbolos de aviso e das observacdes

Aviso

Este simbolo € utilizado para identificar informacdes de seguranca ou chamar a
atencdo para perigos e riscos especiais.

Observacao

Este simbolo € utilizado para identificar informacdes de seguranca adicionais ou
para assinalar observacdes importantes.

2. Descricao dos simbolos da etiqueta do produto

Aparelho elétrico da classe de protecdo Ill.
Protecao contra choque elétrico através da utilizacdo de baixa
tenséo de protegdo.

G 0 produto é adequado apenas para a instalagao em interiores.

3. Contetido da embalagem

- anel de luz LED Spotlight Steady 120
« 2xmanual de instrugdes

4. Indicacdes de seguranca

« Proteja o produto da sujidade, da humidade e do sobreaquecimento, e utilize-o
unicamente em ambientes secos,

« Nunca utilize o produto em areas em que ndo sejam permitidos aparelhos
eletronicos.

« Nunca utilize o produto em ambientes himidos e evite os salpicos de agua.

Nunca deixe cair o produto, nem o submeta a choques fortes.

Elimine imediatamente o material da embalagem em conformidade com as normas
locais aplicaveis.

Nunca introduza alteracGes no produto. Se o fizer, a garantia deixard de ser valida
Utilize o produto exclusivamente para o fim a que se destina.

0O produto esta previsto apenas para a utilizagdo privada e ndo comercial.

Nunca utilize o produto diretamente ao pé de aquecimentos ou de outras fontes de
calor, nem o exponha a incidéncia direta dos raios de sol.

Tal como qualquer outro aparelho elétrico, este produto nao pode ser manuseado
por criancas!

Nunca utilize o produto fora dos limites de desempenho indicados nas
especificagdes técnicas.

Nunca tente manter ou reparar o aparelho. Qualquer trabalho de manutencao deve
ser executado por técnicos especializados.

Nunca abra o produto, nem o utilize caso esteja danificado.

Utilize o produto sempre s6 em condicdes climaticas moderadas.

Observacao

Recomendamos a operacdo do anel de luz LED numa alimentacao de corrente
externa com ligagdo USB A.

Observacao

Este anel de luz LED contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética “F".

Observacao
A fonte de luz deste anel de luz LED pode ser substituida.

5. Manutencao e conservacao

Limpe o produto apenas com um pano sem pelos ligeiramente humedecido e ndo utilize
produtos de limpeza agressivos. Certifique-se de que ndo penetre dgua no produto.

6. Excluséo de responsabilidade

A Hama GmbH & Co. KG declina toda e qualquer responsabilidade ou garantia por
danos decorrentes da instalacdo, da montagem ou do manuseamento incorretos do
produto e/ou do incumprimento das instrucGes de utilizacao efou das informagdes
de sequranca

38
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Kullanma kilavuzu

Uyan

. Biraz zaman ayinip asagidaki talimat ve agiklamalari tamamen okuyun. Uriiniin
/ kullanimina iliskin bilgileri ekteki kilavuzda bulabilirsiniz.

7. Especificacoes técnicas

Temperatura da cor 2100 /3000 / 5500 K 1. Uyan sembollerinin ve uyarilarin aciklamasi

Fluxo luminoso 1020 Im Uyan

Glvenlik agiklamalarini isaretlemek veya 6zel tehlikelere ve risklere karsi dikkat
cekmek icin kullanilir.

Reducdo da intensidade 10 niveis
Alimentacdo de corrente externa USB5V/2,0A Uyan
Poténdia nominal oW Ek olarak bilgileri veya nemli aciklamalari isaretlemek icin kullanilir.
o 2. Uriin isareti simgelerinin aciklanmasi
Altura da extensao min./méx. 85 - 215 cm

Koruma sinifi Il elektrikli cihazi.
Korumali alcak gerilimin uygulanmasi ile elektrik carpmasina karsi
koruma.

Largura do smartphone 6,0-8,0cm ﬁ Bu Uriin sadece bina iginde kullanmak igin tasarlanmistir.

w

. Paket icerigi
LED halka ampul Spotlight Steady 120
2x kullanma kilavuzu

IS

. Giivenlik talimatlani
Uriinii kir, nem ve asiri isinmaya karsi koruyun ve sadece kuru ortamlarda kullanin.
Uriinii elektronik cihazlarin kullaniimasina izin verilmeyen alanlarda kullanmayin
Uriinti sicak, islak veya cok nemli bir ortamda kullanmayin ve tizerine su
pliskirtmemeye dikkat edin
Uriinii diisirmeyin ve sert darbelere maruz birakmayin.

40 4
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Ambalaj malzemesini derhal yerel imha yonetmeliklerine gore imha edin 7. Teknik veriler
Uriinde herhangi bir degisiklik yapmayin. Aksi takdirde her tirlii garanti talebiniz
kaybolur.

Urlinii sadece 6ngoriilen amag icin kullanin.

Bu dirlin 6zel, ticari olmayan kullanim icin 6ngorilmustir.

= Uriindi isiticinin, dider is1 kaynaklarinin hemen yakininda veya dogrudan giines Rl s@ily B0IZEDI R
1s1ginda calistirmayin.

« Bu {riin, tim elektrikli drinler gibi, cocuklarin eline gecmemelidir! Isik akimi 10201Im

= Uriinii, teknik verilerde belirtilen performans sinirlarinin disinda calistirmayin.

= Uriiniin bakimini veya onarimini kendiniz yapmaya calismayin. Tim bakim Kisilabilirlik 10 kademeli
calismalarini yetkili usta personele yaptirin.

« Uriinii agmayin ve hasar gormesi durumunda calistirmaya devam etmeyin. Harici gl kaynadi USB5V/2,0A

Uriinii sadece iliman iklim kosullarinda kullanin.

Uyan Nominal giic 10W

LED halka ampuliinii USB-A baglantili harici bir giic kaynaginda calistirmanizi

tavsiye ediyoruz Cikis yiiksekligi min./maks. 85 - 215 cm
Uyan Akilli telefon genisligi 6,0-8,0cm
Bu LED halka ampul, “F" enerji verimliligi sinifinda bir 1sik kaynagt icermektedir.
Uyan
Bu LED halka ampultintin 1sik kaynagi degistirilebilir.
5. Bakim ve koruma
Bu {iriinii sadece tly birakmayan, hafif nemli bir bezle temizleyin ve sert temizlik
maddeleri kullanmayin. Uriine suyun girmemesine dikkat edin.
6. Sorumluluktan muafiyet
Hama GmbH & Co. KG, triiniin yanlis kurulumu, montaji ve yanlis kullanimi ya da
kullanma kilavuzunun ve/veya giivenlik talimatlarinin dikkate alinmamasi sonucu
kaynaklanan hasarlar icin hicbir sorumluluk veya garanti saglamay kabul etmez.
42 43
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@B Instructiuni de utilizare

Avertizare

Vd rugam sa va luati timpul necesar pentru a citi urmatoarele instructiuni si indicatii
in totalitate. Informatiile referitoare la utilizarea produsului le gdsiti in instruuctiunile
aldturate.

1. Explicarea simbolurilor de avertizare si a indicatiilor

Avertizare

Este utilizat pentru a marca indicatiile de securitate sau pentru a atrage atentia
asupra pericolelor si riscurilor speciale.

Indicatie
Este utilizat pentru a marca suplimentar informatii sau indicatii importante.

2. Explicarea simbolurilor de marcare a produsului

Produsul este conceput numai pentru utilizarea in interiorul
cladirilor.

Aparat electric cu clasa de protectie IIl.
Protectie contra electrocutdrii prin aplicarea tensiunii mici de
protectie.

w

. Continutul ambalajului

Lampa rotundd LED Spotlight Steady 120
2x instructiuni de utilizare

IS

. Indicatii de securitate
Protejati produsul de murddrie, umiditate si supraincalzire si utilizati-l numai in
medii uscate.
Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise aparate electronice.
Nu folositi produsul in mediu umed si evitati stropirea cu apa.
Nu lasati produsul sa cadd si nici nu fl expuneti unor vibratii puternice.

Eliminati ambalajele imediat, conform prescriptiilor locale valabile de eliminare a
deseurilor.

Nu aduceti modificari produsului. I acest fel pierdeti orice drept la garantie
Utilizati produsul numai pentru scopul prevazut pentru acesta

Produsul este conceput pentru utilizare privata si nu profesionald

Nu operati produsul in imediata apropiere a sistemului de incalzire, a altor surse de
caldura sau in razele directe ale soarelui.

Acest produs, ca toate produsele electrice, nu are ce cauta pe mainile copiilor!
Operati produsul numai in limita capacitatilor sale indicate in cadrul datelor tehnice.
Nu fncercati sa reparati sau sa intretineti produsul in regie proprie. Orice lucrari de
intretinere sunt executate numai de personal de specialitate responsabil.

= Nu deschideti produsul si nu continuati sa il operati, daca prezintd deteriorari.

- Utilizati articolul numai in conditii climaterice moderate.

Indicatie

Va recomanddm sd folositi lampa rotunda cu LED la o unitate de alimentare externa
U conexiune USB-A.

Indicatie

Aceastd lampd rotundd cu LED contine o sursa de lumina din clasa de eficientd
energetica ,F".

Indicatie

Sursa de lumind a acestei lampi rotunde cu LED poate fi inlocuita.

5. intretinerea si ingrijirea
Curatati produsul numai cu o lavetd ce nu lasa scame, usor umezita si nu utilizati
detergenti agresivi. Aveti grija ca apa sa nu patrundd in produs.

6. Excluderea raspunderii

Hama GmbH & Co. KG nu isi asuma nicio raspundere sau garantie pentru daunele, ce
rezulta din instalarea, montajul, utilizarea inadecvatd a produsului sau nerespectarea
instructiunilor de utilizare si/sau a indicatiilor de securitate.
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@ Bruksanvisning

7. Date tehnice Varning

Ta dig tid och las forst igenom de foljande anvisningarna och informationen helt
och hallet. Information om hur du anvander produkten finns i den medféljande
. anvisningen.
Temperatura culorii 2100/3000 /5500 K
1. Forklaring av varni boler och hanvisni
Flux luminos 1020 Im
Varning
Posibilitate de reglare a intensitati 10 trepte Anvénds for att markera sakerhet ingar eller for att rikta uppmar
mot speciella faror och risker.
Unitate de alimentare externa USB5V/2,0A
Putere nominala now Information

Anvands for att markera ytterligare information eller viktig information.
inaltime de extensie min./max. 85 - 215 cm
2. Forklaring av symboler i produktmérkningen
Latime smartphone 6,0-8,0cm

Produkten &r bara avsedd for inomhusanvandning.

>

Elektrisk apparat av skyddsklass Il.
Skydd mot elektrisk stot genom anvandning av skyddsklenspénning.

w

. Forpackningens innehall

LED-ringlampa Spotlight Steady 120
2x bruksanvisning

IS

. Sékerhetsanvisningar
Skydda produkten mot smuts, fukt och dverhettning och anvand den bara i torra
utrymmen.
Anvand inte produkten inom omraden dér elektroniska apparater inte &r tillatna
Anvand inte produkten i fuktig miljo och undvik vattenstank.
Tappa inte produkten och utsatt den inte for kraftiga vibrationer.

46 47
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Atervinn forpackningsmaterialet direkt enligt de lokala &tervinningsbestammelserna.

- Goringa forandringar pa produkten. Da forlorar du alla garantiansprak.

« Anvand endast produkten for det avsedda andamalet.

« Produkten &r avsedd for privat bruk, inte yrkesmassig anvandning

« Anvand inte produkten i omedelbar narhet av vairmeelement, andra varmekallor
eller i direkt solsken.

« Precis som alla elektriska apparater ska aven denna forvaras utom rackhall for barn!

« Anvénd inte produkten utdver de kapacitetsgranser som anges i tekniska data.

« Forsok inte serva eller reparera produkten sjalv. Overlat allt servicearbete till
ansvarig fackpersonal.

« Oppna inte produkten och fortsatt inte att anvanda den om den ar skadad.

« Anvand endast produkten under normala vaderforhallanden.

Information

Vi rekommenderar att du anvander LED-ringlampan med ett externt nataggregat
med USB-A-anslutning.

Information

Denna LED-ringlampa innehaller en ljuskalla med energieffektivitetsklass ,F*.

Information

Ljuskallan i denna LED-ringlampa ar utbytbar.

5. Service och skotsel
Anvéand bara en luddfri, latt fuktad trasa for att rengéra produkten och anvand inga
aggressiva rengoringsmedel. Se till att det inte kommer in vatten i produkten.

6. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av ansvar eller garanti for skador som beror
pa olamplig installation, montering och olamplig produktanvandning eller pa att
bruksanvisningen och/eller sakerhetsinformationen inte foljs.

7. Tekniska data

Fargtemperatur
Ljusflode
Dimmbar

Extern stromfrsorjning

Nominell effekt

Forlangningshojd

Bredd pa smarttelefonen

21003000/ 5500 K
1020 Im
i10-steg

USB5V/2,0A
now
min./max. 85 - 215 cm

6,0-8,0cm
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Kayttoohje

Varoitus

Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin kokonaan Iapi. Tuotteen kayttoa koskevat
tiedot |oytyvat oheisesta ohjeesta.

1. Varoi kkien ja f

Varoitus

Kaytetadn turvallisuusohjeiden seen ja huomion kiinnitta 1 erityisiin
vaaroihin ja riskeihin.

Huomautus

Kaytetadn lisdtietojen tai tarkeiden ohjeiden merkitsemiseen.

2T f holeid

Yy

Suojaluokan Il sahkdinen laite.
Sahkoiskusuojaus suojapienjannitteella.

G Tuote on tarkoitettu ainoastaan sisakayttoon.

w

. Pakkauksen sisalto

LED-rengasvalo Spotlight Steady 120
2x kayttoohje

IS

. Turvallisuusohjeet
Suojaa tuotetta lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja kayta sitd vain kuivissa
tiloissa
Ald kaytd tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet eivat ole sallittuja.
Ald kayta tuotetta kosteassa ymparistossd, ja valta roiskevesia
Ala paasta laitetta putoamaan alaka altista sita voimakkaalle tarinalle.

Havita pakk iaalit heti jatehuoltc y mukaisesti
Ald tee muutoksia tuotteeseen. Muutosten tekeminen aiheuttaa takuun
raukeamisen.

Kaytd tuotetta vain sen kayttotarkoitukseen.

Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen kotikayttoon.

Ala kdyta tuotetta lammityslaitteiden ja muiden ldmmonlahteiden valittméssa
Iaheisyydessa tai suorassa auringonsateilyssa.

Tama tuote, kuten kaikki muut sahkolaitteet, ei kuulu lasten kasiin!

Ald kdyta tuotetta sen teknisissa tiedoissa ilmoitettujen suorituskykyrajojen
ulkopuolella.

Ald yrita huoltaa tai korjata tuotetta itse. Jata kaikki huoltoty6t vastuulliselle
ammattihenkilostolle.

Ald avaa tuotetta, dlaka jatka sen kayttda, jos se on vaurioitunut.

Kayta tuotetta vain kohtuullisissa ilmasto-olosuhteissa.

Huomautus

Suosittelemme kayttamaan LED-rengasvaloa ulkoisella, USB-A-liitannalla
varustetulla virransyotolla.

Huomautus

LED- lo sisaltaa olt kan ,F” valonlahteen.

Huomautus

Taman LED-rengasvalon valonldhde on vaihdettavissa.

5. Hoito ja huolto

Puhdista tuote ainoastaan nukattomalla, kevyesti kostutetulla liinalla; &la kayta
voimakkaita puhdistusaineita. Pidd huolta, ettd tuotteen sisdén ei paase vetta.

6. Vastuuvapauslauseke

Hama GmbH & Co KG ei vastaa milldan tavalla vahingoista, jotka johtuvat
epdasianmukaisesta asennuksesta ja tuotteen kaytosta tai kayttoohjeen jatai
turvallisuusohjeiden vastaisesta toiminnasta
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YnbTBaHe 3a 06C/1yXBaHe

7. Tekniset tiedot Mpeaynpexpexne

OtieneTe BpeMe v NpoYeTe M3LANO CNIeiBALLMTE MHCTPYKLMM U YKa3aHUA.
VHchopmatiya 3a ynoTpeGara Ha NpofykTa MoxXeTe Jja HamepuTe B NPUIOXeHOTO
PbKOBO/CTBO.

Varilampotila 2100/3000 /5500 K

1. 0GACHeHNe Ha NpeayNpefuTENHIn CUMBONN 1 YKa3aHUsA

Valovirta 1020 Im
Mpenynpexnaexue

Himmennys 10-portainen /13non38a ce, 3a fa 0603HauaBa ykasarue 3a 6e30MacHOCT ik 3a Aa HacouM
BHYIMAHVIETO KbM KOHKDETHM ONaCHOCTH 1 pHCKOBE.
Ulkoinen virransy6tto USB5V/2,0A

Nimellisteho 0w YkazaHue

Ce, 33 ia 01 foMb UHAOPMALYA UK BaXH
Ulosvetokorkeustativ min.fmaks. 85 - 215 cm YykasaHus.

Alypuhelimen leveys 6,0-80am 2. 0GACHeHNe Ha CUMBONMTE OT MapKUPOBKaTa Ha NPoAyKTa

ENeKTpu4ecKko yCTpoicTBo oT 3awmteH knac Iil
3aluuTa oT TOKOB y/1ap NOCPEACTBOM YNOTPeda Ha 3aLLUTHO HUCKO
Hanpexexue.

ﬁ TpoayKTLT e npeaBuAieH camo 3a ynoTpeba B crpav.

w

. c'bﬂ'bp)KBHVIE Ha onakoBkaTta

CaeTopmozieH kpbr SpotLight Steady 120
2X ynbTBaKe 3a 0bCnyxXBaHe

IS

. YKa3aHuA 3a 6e3onacHoct
MaseTe NPOZYKTa OT 3aMbPCABAHE, BAIAra 1 NPErpsiBaHe 1 ro U3noN3saire camo
B CyXi NOMeELLEHNA.
He n3non3BaiiTe NpoayKkTa B 30HH, B KOUTO He Ca Pa3peLLeHyt efeKTPOHHN
npoayKkTn.
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He u3non3saite npozykTa BB BAXHa Cpea U M30ABaiiTe BOLHM NPbCKA

He no3sonABaite Ha NpoaykTa a Naja 1 He ro v3naraviTe Ha CUNHM BUGPALMN.
VI3xBbpneTe 0NaKkoBbYHIA MaTepyas BeAHara CblNacHo AefiCTBaLLNTE Ha MACTO
pa3nopez6y 3a U3XBLPNAHE Ha OTNaABLM.

He npaseTe npomennt B ypeaa. Taka Lie 3ary6uTe NpaBo Ha BCAKAKBY rapaHLMOHHM
npeTeHLM

V3non3saiite NpojiykTa camo 3a npezByeHata Len

MpOAYKTST € NpeBUAEH 3a 4Ha, HecTonaxcka 6uTosa ynotpeba.

He 13n0138atTe NPozyKTa B HENoCperCTBeHa G/U30CT 10 OTONANTENHN Ypeny,
APYrY U3TOYHULM Ha TOM/IMHA VNV Ha JUPEKTHA CTbHYEBA CBET/INHA.

Mof06HO Ha BCUYKY eNeKTPUYECKI NPOAYKTH, TO3M NPOAYKT He 61Ba Aa nonaa
B pblieTe Ha feual

He 13n0138aitTe NPOZYKTa M3BLH HErOBUTE FPaHMLY Ha MOLIHOCTTa, NOCOYEHM B
TeXHUYeCKHTE AaHHN.

He ce onuTBaiiTe camy ja 06cnyxBate WM pemMoHTUpaTe NpoaykTa. OcTapete
BCAKaKBa TeXHUYECka NOIPLXKA HA KOMNETEHTHNUTE CreLuanucTi.

He oTBapAliTe NpoaykTa it Npy NoBpeaa He NPoAbAXasaiiTe Aa ro U3non3sare.
V13non3Baiie NPo/yKTa CaMo NPy yMepeHIn KNMMaTUYHI YCI0BHA.

YkazaHue

©

Mpenopb4Bame M3NON3BaHETO Ha CBETOAMOHMUA KPbI C BHILHO
enekTpo3axpanBate ¢ USB-A nopr.

©

YkazaHue

To3V CBETOAMOAEH KPbI ChbPXA CBETAMHEH U3TOYHUK C KNAC HA HEPruitHa
ecekTnsHocT ,F*.

YkasaHue

CBET/IMHHMAT U3TOYHNK Ha TO3M CBETO/INOMEH KPbI € CMeHAeM.

5. TexHU4ecKo 06CyXKBaHe 1 NOAAPbXKKA

MoumcTBaliTe TO31 NPOAYKT CAMO C NIEKO HABNAXHEHA KbpNa be3 BAACUHKN U He
13N0/138a/iTe arpecusHy NO4UCTBALLY Npenapary. BHiMasaiTe Aa He nonaaa Boga
8 MPOAYKTa.

6. U3kntouBaHe Ha OTrOBOPHOCT

Hama GmbH & Co. KG He noema 0TrOBOPHOCT W rapaHLWA 3a NOBPeAY, KOUTO
(a pe3ynTar OT HenpaBUIHA UHCTaNaumns, MOHTax 1 yﬂOTpeﬁa Ha npoAaykTa unu ot
HecnassaHe Ha yrbTBaHeTo 3a 06CNYXBaHe WK Ha yka3aHuATa 3a 6e3onacHocT.

7. TeXHUYeCKN AaHHN

LiBeTHa Temneparypa 2100/ 3000/ 5500 K

CBeTHeH NoTok 1020 Im
C Bb3MOXHOCT 32 3aTbMHABaHe 10 creneqHa
BbHLLIHO enekTpo3axpaHBaHe USB5V/2,0A
HomuHanHa mMowHocT mnow

Buco4nHa Ha pasrbBae MUH./Makc. 85 - 215 e

LLinpoynHa Ha cmapTdoHa 6,0-80cm
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